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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
24) Now Thomas, one from out of the twelve, the one being called Didymus, was not 

with them when Jesus came. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
25) Therefore the other disciples were saying to him, “We have seen the Lord.”  But he 

said to them, “If I should not see in His hands the mark of the nails, and thrust my 
finger into the mark of the nails, and thrust my hand into His side, I will never 
believe!” 
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26) And after eight days, His disciples were inside again, and Thomas with them.  Jesus 

comes, the doors having been shut, and stood toward the middle, and said, “Peace to 
you.” 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
27) Afterward He says to Thomas, “Bring your finger here and see my hands, and bring 

your hand and thrust it into My side, and do not become unbelieving, but believing.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
28) And Thomas answered and said to Him, “My Lord and my God!” 
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29) Jesus says to him, “Because you have seen Me, Thomas, you have believed.  Blessed 

are the ones who have not seen, and have believed.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
30) Therefore indeed Jesus also did many other signs before His disciples, which are not 

written in this book. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
31) But these things have been written in order that you might believe that Jesus is the 

Christ, the Son of God, and in order that by believing you might have life in His 
name. 
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24) Qwma`"   de;,    ei|"     ejk    tw`n   dwvdeka,     oJ      legovmeno"   Divdumo",   oujk   
 Thomas   now,    one   out of    the       twelve,   the one   being called     Didymus,     not    
 
 h\n    metÆ   aujtw`n   o{te   h\lqen   [oJ]    jIhsou`".  
 was   with       them     when   came    [the]     Jesus. 
 
 
25) e[legon          ou\n      aujtw`/   oiJ   a[lloi   maqhtaiv,    JEwravkamen   to;n    
 were saying   therefore   to him   the    other      disciples,      We have seen    the    
 
 Kuvrion.     oJ      de;    ei\pen  aujtoi`",    jEa;n   mh;       i[dw       ejn   tai`"   
 Lord.       the one   and     said      to them,        If      not   I should see   in      the    
 
 cersi;n   aujtou`   to;n   tuvpon   tw`n   h{lwn,    kai;      bavlw       to;n   davktulon   
 hands       of Him     the      mark      the    of nails,    and   I should cast    the        finger    
 
 mou    eij"   to;n   tuvpon   tw`n    h{lwn,    kai;      bavlw        (mou)   th;n   cei`ra   
 of me   into    the      mark       the     of nails,   and    I should cast   (of me)   the       hand    
 
 mou     eij"   th;n   pleura;n   aujtou`,   ouj   mh;   pisteuvsw.  
 of me    into     the        side         of Him,    no    not   I will believe. 
 
 
26) Kai;   meqÆ   hJmevra"   ojktw;   pavlin   h\san   e[sw    oiJ   maqhtai;   aujtou`,   kai;    
 And    after        days        eight     again      were   inside   the    disciples     of Him,    and    
 
 Qwma`"   metÆ   aujtw`n.   e[rcetai   oJ    jIhsou`",   tw`n   qurw`n   kekleismevnwn,    
 Thomas    with       them.        comes     the      Jesus,       the      doors    having been shut,    
 
 kai;   e[sth     eij"    to;   mevson   kai;   ei\pen,   Eijrhvnh   uJmi`n.  
 and     stood   toward   the    middle    and      said,        Peace     to you. 
 
 
27) ei\ta         levgei   tw`/     Qwma`/,     Fevre   to;n   davktulon   sou    w|de,   kai;   
 afterward   He says    the   to Thomas,   Bring     the         finger      of you   here,    and    
 
 i[de   ta;"   cei`ra"   mou:   kai;   fevre   th;n    cei`ra   sou,    kai;   bavle    eij"    
 see      the      hands     of Me;   and    bring     the       hand    of you,    and     cast      into    
 
 th;n   pleuravn   mou:    kai;   mh;     givnou       a[pisto",   ajlla;   pistov".  
 the          side       of Me;     and    not   do become   unbelieving,    but     believing. 
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28) [kai;]   ajpekrivqh   [oJ]   Qwma`",   kai;   ei\pen    aujtw`/,     JO   Kuvrio"   mou   kai;    
 [and]    answered    [the]   Thomas,    and      said      to Him,    The     Lord      of me   and    
 
 oJ    Qeov"   mou.  
 the    God    of me. 
 
 
29) levgei   aujtw`/    oJ    jIhsou`",    {Oti        eJwvraka"     me,    [Qwma`,]    
 says       to him   the      Jesus,     Because   you have seen    Me,   [Thomas,]    
 
 pepivsteuka":     makavrioi     oiJ      mh;    ijdovnte",    kai;   pisteuvsante".  
 you have believed;    blessed     the ones   not   having seen,   and       have believed. 
 
 
30) Polla;    me;n      ou\n       kai;   a[lla   shmei`a   ejpoivhsen   oJ    jIhsou`"    
 Many     indeed   therefore    also    other       signs            did          the     Jesus    
 
 ejnwvpion   tw`n   maqhtw`n   aujtou`,      a}     oujk   e[sti(n)     gegrammevna     ejn   
 before          the     disciples     of Him,    which    not        are       having been written   in    
 
 tw`/   biblivw/   touvtw/.  
 the      book        this. 
 
 
31) tau`ta        de;      gevgraptai,          i{na          pisteuvshte      o{ti    [oJ]    
 these things   but   have been written,   in order that   you might believe    that    [the]    
 
 jIhsou`"   ejstin   oJ   Cristo;"   oJ   uiJo;"   tou`   Qeou`,   kai;      i{na    
 Jesus            is       the     Christ      the   Son      the    of God,   and   in order that    
 
 pisteuvonte"   zwh;n       e[chte       ejn   tw`/   ojnovmati   aujtou`. 
 believing               life    you might have   in     the      name        of Him. 
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24)                             Qwma`" = 
      Thomas     
 
                                   de;,  
             now, 
                                                         = ei|"  
             one 
 
                                                            ejk  
           out of 
                                                                 tw`n  
                      the 
 
                                                            dwvdeka,  
               twelve, 
                                                            oJ  
           the one 
 
                                                         = legovmeno"  
             being called 
 
                                                                    Divdumo", 
              Didymus, 
                                            oujk  
                not 
 
                                          h\n  
            was 
 
                                               metÆ aujtw`n  
                   with    them 
 
                                           o{te  
             when 
 
                                               h\lqen  
         came 
 
                                       [oJ] 
                              [the] 
 
                                                   jIhsou`".  
                      Jesus. 
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25)                                  e[legon  
          were saying 
 
                                 ou\n  
        therefore 
 
                                                 aujtw`/  
          to him 
                                  oiJ  
            the 
 
                           a[lloi  
                other 
 
                                maqhtaiv,  
           disciples, 
 
                                              JEwravkamen  
                 We have seen 
 
                                                          to;n  
             the 
 
                                                       Kuvrion.  
          Lord. 
                                        oJ  
                 the one 
 
                                  de;  
             and 
 
                                     ei\pen  
                  said 
 
                                            aujtoi`",  
               to them, 
 
                                             jEa;n 

            If 
                                                  mh;  
                         not 
 
                                               i[dw  
             I should see 
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25) cont.                                          ejn  
                in     tai`"  
                                      the 
 

                                                      cersi;n  
                              hands 
                                                                    aujtou`  
                        of Him 
                                                    to;n  
               the 
 
                                                tuvpon  
           mark 
                                                               tw`n  
                              the 
 
                                                            h{lwn,  
                       of nails, 
                                           kai;  
              and 
 
                                           bavlw  
        I should cast 
 

                                                      to;n  
                  the 
 
                                                davktulon  
             finger 
                                                                 mou  
                              of me 
                                             eij"  
                into 
 
                                                 to;n  
            the 
 
                                             tuvpon  
       mark 
 

                                                      tw`n  
                  the 
 
                                                   h{lwn,  
            of nails, 
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25) cont.                             kai;  
          and 
 
                                         bavlw  
      I should cast 
 
                                                (mou)  
         (of me) 
 
                                                 th;n  
            the 
 
                                              cei`ra  
                   hand 
 
                                                 mou  
          of me 
 
                                         eij"  
           into 
 
                                             th;n  
                 the 
 
                                        pleura;n  
              side 
 
                                               aujtou`,  
                   of Him, 
 
                                       ouj   mh;  
                               no    not 
 
                              pisteuvsw.  
      I will believe. 
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26)             Kai;  
        And 
 
                             meqÆ hJmevra"  
       after    days 
 
                                      ojktw;  
        eight 
 
                                 pavlin  
            again 
 
                            h\san  
      were 
 
                               e[sw  
        inside 
 
                   oiJ  
    the 
 
                  maqhtai;  
    disciples 
 
                           aujtou`,  
               of Him, 
 
                    kai;  
      and 
 
                  Qwma`"  
              Thomas 
 
                        metÆ aujtw`n.  
           with    them. 
 
                       e[rcetai  
            comes 
 
                   oJ  
              the 
 
                 jIhsou`",  
    Jesus, 
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26) cont.                                  tw`n  
                 the 
 
                                           qurw`n  
              doors 
 
                               kekleismevnwn,  
         having been shut, 
 
                          kai;  
              and 
 
                          e[sth  
              stood 
 
                               eij"  
       toward 
 
                                    to;  
                the 
 
                                mevson  
           middle 
 
                           kai;  
               and 
 
                         ei\pen,  
              said, 
 
                               Eijrhvnh  
           Peace 
 
                                     uJmi`n.  
                to you. 
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27)                 ei\ta  
         afterward 
 
                           levgei  
              He says 
 
                                           tw`/  
              the 
 
                                       Qwma`/,  
                 to Thomas, 
 
                              Fevre  
        Bring 
 
                                             to;n  
                 the 
 
                                        davktulon  
              finger 
 
                                                 sou  
         of you 
 
                                   w|de,  
               here, 
 
                               kai;  
         and 
 
                              i[de  
        see 
 
                                    ta;"  
      the 
 
                                cei`ra"  
            hands 
 
                                    mou:  
              of Me; 
 
                             kai;  
                  and 
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27) cont.                  fevre  
       bring 
                                      th;n  
        the 
 
                                  cei`ra  
              hand 
 
                                     sou,  
               of you, 
 
                             kai;  
                  and 
 
                            bavle  
                            cast 
 
                             eij"  
                 into 
 
                                    th;n  
      the 
 
                             pleuravn  
                     side 
 
                                  mou:  
            of Me; 
                        kai;  
                       and 
 
                             mh;  
                  not 
 
                        givnou  
                            do become 
 
                            a[pisto",  
                          unbelieving, 
 
                       ajlla;  
            but 
 
                      pistov".   
                      believing. 
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28)        [kai;]  
                     [and] 
 
                    ajpekrivqh  
                  answered 
 
             [oJ]  
                [the] 
 
             Qwma`",  
        Thomas, 
 
                             kai;  
       and 
 
                           ei\pen  
      said 
 
                                      aujtw`/, 
                 to Him, 
 
                                   JO  
                       The 
 
                            Kuvrio"  
        Lord 
                                        mou  
                    of me 
 
                               kai;  
          and 
 
                                   oJ  
                        the 
 
                               Qeov"  
          God 
                                        mou.  
         of me. 
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29)                      levgei  
          says 
 
                                        aujtw`/  
          to him 
 
                       oJ  
         the 
 
                       jIhsou`", 
            Jesus, 
 
                                                   {Oti  
           Because 
 
                                                           eJwvraka"  
                     you have seen 
 
                                                                  me,  
                      Me, 
 
                                       [Qwma`,]  
        [Thomas,] 
 
                                            pepivsteuka":  
            you have believed; 
 
                                        makavrioi  
            blessed 
 
                                                              oiJ  
             the ones 
 
                                                   mh;  
             not 
 
                                           ijdovnte",  
            having seen, 
 
                                             kai;  
                and 
 
                                       pisteuvsante".  
           have believed. 
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30)                                   Polla;  
               Many 
 
                               me;n  
       indeed 
 
                        ou\n  
       therefore 
 
                                    kai;  
                also 
 
                                                 a[lla  
          other 
 
                                           shmei`a  
                signs 
 
                              ejpoivhsen  
             did 
 
                       oJ  
         the 
 
                     jIhsou`"  
                           Jesus 
 
 
                            ejnwvpion  
                   before 
 
                                      tw`n  
        the 
 
                                maqhtw`n  
            disciples 
 
                                   aujtou`,  
              of Him, 
 
                                                a}  
                 which 
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30) cont.                                         oujk  
               not 
 
                                               e[sti(n)  
           are 
 
                                                   gegrammevna  
          having been written 
 
                                                                ejn  
                    in 
 

                                                                    tw`/  
              the 
 
                                                               biblivw/  
         book 
 
                                                                    touvtw/.  
                this. 
31)                tau`ta  
                   these things 
 
                   de;  
                but 
                    gevgraptai,  
           have been written, 
 
    i{na  
        in order that 
 
       pisteuvshte  
    you might believe 
 
     o{ti  
     that 
        [oJ]  

   [the] 
 
         jIhsou`"  
          Jesus 
 
          ejstin  
               is 
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31) cont.                                    oJ  
                 the 
 
                                        Cristo;" =   
             Christ 
 
                                                              oJ  
                the 
 
                                                          = uiJo;"  
               Son 
 
                                                                 tou`  
                      the 
 
                                                              Qeou`,  
                of God, 
 
                        kai;  
           and 
 
                        i{na  
                        in order that 
 
                           pisteuvonte"  
                              believing 
 
                                   zwh;n  
                           life 
 
                        e[chte  
                         you might have 
 
                             ejn  
       in 
 
                                  tw`/  
                        the 
 
                            ojnovmati  
                   name 
 
                                aujtou`. 
                                         of Him. 


